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Sakerhetsforeskrifter

Underhall far endast utforas av auktoriserad tekniker.
Anvand endast auktoriserade reservdelar, tillbehor och forbrukningsvaror.

Anvand endast tvattmedel for vattentvatt av textilier. Anvand aldrig tvattmedel for
kemtvatt.

Maskinen ska anslutas med nya vattenslangar. Tidigare anvanda slangar far inte
anvandas.

Maskinens lucklas far under inga omstandigheter forbikopplas.

Om det uppstar nagot fel i maskinen maste det rapporteras sa snart som mdjligt till den
som har ansvaret fér maskinen. Detta ar viktigt bade for din och andras sakerhet.

MODIFIERA INTE DEN HAR MASKINEN.
Se till att strommen ar frankopplad vid underhall eller byte av delar.

Nar strommen har kopplats fran maste operatdéren kunna se att maskinen ar frankopp-
lad (att kontakten ar och forblir utdragen) fran alla platser han har atkomst till. Om det
inte ar mojligt, pa grund av maskinens konstruktion eller installation, ska ett system
som sparrar maskinen i isolerat lage tillhandahallas.

Enligt kopplingsschemat: montera en flerpolsbrytare innan maskinen installeras for att
underlatta installation och service.

Om annorlunda markspanning eller markfrekvens (separerade av ett /) anges pa ma-
skinens markplatta sa finns instruktioner i installationshandboken for att reglera ma-
skinen sa att den kan anvandas med den markspanning eller markfrekvens som kravs.

Om stationara apparater inte har en stromkabel med stickkontakt eller har direkt led-
ningsdragning till elnatet, maste ett annat satt for urkoppling fran stromférande nat in-
stalleras som har ett kontaktavstand som ger fullstdndig frankoppling vid eventuell
overspanning av kategori lll. Instruktionerna anger att mojlighet fér urkoppling maste
vara inbyggd i de fasta ledningarna enligt gallande bestammelser.

Oppningarna i fundamentet far inte téckas av mattor.

Max. vikt pa torra klader:

— Lagoon-program: 3.7 kg.

— Allmanna program: 6 kg.

A-vagd emissionsljudtrycksniva vid arbetsstationer:

— Tvatt: <70 dB(A).

— Centrifugering: <70 dB(A).

Maximalt tryck inloppsvatten: 1000 kPa

Minsta tryck inloppsvatten: 50 kPa

Ytterligare krav for foljande lander: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR,
HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR, UK:
— Maskinen kan anvandas i allmanna utrymmen.

— Maskinen far anvandas av barn fran 8 ar och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller bristande erfarenhet och kunskap om de har instruerats i hur
maskinen anvands pa ett sakert satt och forstar de risker som ar férbundna med an-
vandning av maskinen. Barn far inte leka med maskinen. Rengoéring och anvandarun-
derhall far inte utféras av barn utan 6verinseende av en vuxen person.

Ytterligare krav for andra lander:
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— Den har maskinen ar inte anpassad for att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller bristande erfarenhet och kun-
skap, om de inte av en sadkerhetsansvarig person har fatt rad eller instruktioner om hur
maskinen ska anvandas. Barn bor hallas under uppsikt sa att de inte leker med
maskinen.

— Denna maskin ar konstruerad fér hushall och liknande tillampningar som: (IEC
60335-2-7) personalkdk i butiker, kontor och andra arbetsplatser, lantbruk, av kunder
pa hotell, motell och andra typer av boende, B&B, fér gemensam anvandning i lagen-
heter eller i tvattomater.

1.1 Allmanna sakerhetsforeskrifter

Maskinen ar endast avsedd for vattentvatt.
Maskinen far ej 6verspolas med vatten.

For att forhindra skador pa exempelvis elektronik som kan uppsta pa grund av kondens bér maskinen sta 24 timmar i
rumstemperatur innan den tas i bruk forsta gangen.

1.2 Endast for kommersiellt bruk
Maskinen/maskinerna som omfattas av den har bruksanvisningen ar endast avsedd/a for kommersiellt och industri-

ellt bruk.

1.3 Symboler

Varning!

Varning for hégspanning

Las anvisningarna innan du anvander maskinen
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2 Garantivillkor och undantag

Om garanti erbjuds i samband med kdp av denna produkt sa tillhandahaller Electrolux Professional garanti i enlighet
med lokala bestammelser, med villkoret att utrustningen installeras och anvands for det andamal for vilket den har
konstruerats och sa som beskrivs i gallande dokumentation fér utrustningen.

Garanti galler om kunden enbart har anvant originalreservdelar och utfért underhall i enlighet med Electrolux Profes-
sionals anvandnings- och underhallsdokumentation som finns pa papper och i elektroniskt format.

Electrolux Professional rekommenderar varmt att man anvander rengérings-, skolj- och avkalkningsmedel som ar
godkanda av Electrolux Professional - detta for att fa battre resultat och behalla produktens funktion dver tid.

Electrolux Professional-garantin tacker inte:

» Serviceresa for att leverera eller hAmta produkten.
 Installation.
+ Utbildning angadende anvandning/drift.

» Utbyte (och/eller leverans) av slitagereservdelar, savida slitaget inte ar ett resultat av defekter i material eller utfo-
rande, rapporterat inom en (1) vecka fran feltillstandet.

» Korrigering av yttre kablage.

» Korrigering av icke-auktoriserade reparationer sa val som skada, feltillstdnd och ineffektivitet férorsakad av och/el-
ler ett resultat av dessa reparationer.
— Otillracklig och/eller onormal kapacitet pa de elektriska systemen (strém/spanning/frekvens), inklusive elektris-
ka pikar och/eller stromavbrott.

— oftillracklig eller avbruten tillgang pa vatten, anga, luft, gas (inklusive fororeningar och/eller andra brister som
inte uppfyller kraven fér apparaterna);

— Roérdelar, komponenter eller forbrukningsvaror for rengéringsprodukter som inte ar godkanda av tillverkaren.

— Kundens vardsléshet, felanvandning, missbruk och/eller bristande efterlevnad av instruktionerna fér vard och
omsorg som finns i detalj i utrustningens dokumentation.

— Felaktig eller daligt utférd: installation, reparation, underhall (inklusive manipulation, modifikation och reparation
utférd av icke-auktoriserad tredje part) och modifikation av sakerhetssystem.

— Anvandning av komponenter som inte ar originalkomponenter (exempelvis forbrukningsmaterial, slitage- och
reservdelar);

— Miljéférhallanden som framkallar termal eller kemisk stress (6verhettning/frysning och/eller korrosion/oxidation).
— Frammande féremal placerade i produkten eller kopplade till denna.
— Olyckor eller force majeure.

— Transport och hantering, inklusive repor, bucklor, flisor och/eller annan skada pa ytfinishen, savida denna skada
inte kan harledas till defekter i materialet eller i det hantverksméassiga utférandet och som ska rapporteras inom
en (1) vecka fran leveransen, savida inte annat dverenskommits.

* Produkt med originalserienummer avlagsnat, andrat eller som inte kan avlasas.

» Utbyte av glédlampor, filter och andra férbrukningsvaror.

» Alla tillbehér och programvaror som inte ar godkanda eller specificerade av Electrolux Professional.

Garantin galler inte fér schemalagda underhallsingrepp (inklusive de erforderliga reservdelarna for detta) eller for
rengdringsmedel savida det inte regleras i avtal eller andra villkor.

Se Electrolux Professionals webbplats for en lista 6ver auktoriserade Kundservicecenter.
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3 Programbeskrivning

3.1 Lagoon-program
| féljande tabell visas nagra av de program som finns tillsammans med en kort beskrivning:

Program Beskrivning Centrifugering
YLLE Plagg som ska behandlas: 3 min
HOGCENTRIFUGER- Yllekappa 400 g
ING
Tréja
@ Kavaj i tjock kvalitet
Byxor
YLLE Plagg som ska behandlas: 4 min
MELLANCENTRIFU- | v|jgkavaj 300g
GERING .
@ Yllekjol
SILKE Plagg som ska behandlas: 60s
Klanning av silke 90g
Kl&nning av viskos
SYNTETBLANDNING | Plagg som ska behandlas: 4 min
MELLANCENTRIFU= | Kostym i bomull 3009
GERING .
Kostym i linne
@ Blandfiber med bomull
Regnrock
SYNTETBLANDNING | Plagg som ska behandlas: 60s
LAGCENTRIFUGER- Syntetpals 90g
ING ) .
Blandfiber med viskos
@ Blandfiber med polyester
SLIPSAR Plagg som ska behandlas: 30s
Sakerhetsprogram 409
Slipsar i nat
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3.2 Allmanna program
| féljande tabell visas nagra av de program som finns tillsammans med en kort beskrivning:

Program

Beskrivning

Centrifugering

NORMAL KULOR

B!

Bomull och frotté.

Du kan vélja olika temperaturer. 30°C - 60°C.

Tvattmedel utan blekmedel ska anvandas.

For basta resultat rekommenderas att maskinen fylls helt.

6 min
Hog hastighet

NORMAL VITTVATT

B!

Bomull och frotté.

Du kan valja olika temperaturer. 40°C - 95°C.

Tvattmedel utan blekmedel ska anvandas.

For basta resultat rekommenderas att maskinen fylls helt.

6 min
Hog hastighet

HART SMUTSAT

B!

Bomull och frotté.

Hart smutsade textilier.

Du kan vélja olika temperaturer. 40°C - 60°C.
Varm fortvatt laggs till.

6 min
Hog hastighet

MILD

i

Syntet (exempel pa syntetiska tyger: polyester, polyamid, polyakryl och elastan), vis-
kos, polyester/bomull och 6mtaliga tyger.

Du kan vélja olika temperaturer. 40°C - 60°C.
For basta resultat rekommenderas att maskinen fylls till halften.

1,5 min
Medelhog hastighet

SKOLJINING Anvands for skéljning och centrifugering. 6 min
HOGCENTRIFUGER- Hég hastighet
ING

SKOLJINING Anvands for skéljning och centrifugering. 1,5 min

MELLANCENTRIFU-
GERING

9O

Medelhog hastighet

RENGOR TRUM.

Anvands for avkalkning av maskinen och for att skélja ur alla fack.
Anvénds med en tom trumma.

4 Handhavande

41 Last

Lagg i tvattgodset i maskinen enligt rekommendationerna och stang luckan.
Rekommenderad maxlast for Lagoon-program ar 3,7 kg.
Rekommenderad maxlast for allmanna program ar 6 kg.
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4.2 Tvattmedel
Fo6r allmanna program gar det bra att anvanda tvattmedelsfacket. Fyll pa med ratt mangd tvattmedel (kemikalier) en-
ligt tvattmedelstillverkarens rekommendation.

For Lagoon-program ska systemet for automatisk dosering av flytande tvattmedel anvandas. Systemet for automa-
tisk dosering av flytande tvattmedel kan dven anvandas for allmanna program.
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fig.X00963

Flytande skéljmedel.

Huvudtvatt for flytande tvattmedel.
Alternativ fér mopp-maskiner, flytande moppkemikalier i sista skoéljningen.

|:=c>®c>

Fortvatt, pulvertvattmedel eller flytande tvattmedel, om alternativet "Fortvatt" har valts.

¢
o

p =

Huvudtvatt for pulvertvattmedel.
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4.3 Att starta maskinen.

Valj program genom att vrida mandévervredet.

Lagoon-program

Allmanna program

YLLE
HOGCENTRIFUGERING

®

NORMAL KULOR

B!

YLLE
MELLANCENTRIFUGERING

®

NORMAL VITTVATT

4

SILKE

®

HART SMUTSAT

B!

SYNTETBLANDNING
MELLANCENTRIFUGERING

®

MILD

i

I®

SYNTETBLANDNING SKOLJINING
LAGCENTRIFUGERING HOGCENTRIFUGERING
SLIPSAR SKOLJINING

MELLANCENTRIFUGERING

9O

RENGOR TRUM.

Starta maskinen genom att trycka pa mandévervredet.
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4.4 Fler funktioner

Det finns en meny med tillaggsfunktioner som kan valjas efter start. Nar du trycker pa mandévervredet/startknappen
(pa maskiner utan mandévervred) visas menyn pa displayen.

Valj fran menyn genom att vrida manovervredet/trycka pa temperaturknappen/-arna och tryck in manovervredet/
startknappen for att aktivera.

Obs!

En del funktioner kan saknas eller inte vara aktiverade pa din maskin.

Stoppfunktion

Om maskinen ar programmerad med denna funktion gar det att stoppa maskinen under ett pagaende program ge-
nom att vrida p4 mandvervredet.

Nar du vrider pa mandvervredet en gang till fortsatter programmet.

Paus

Det gar att pausa ett pagaende program.

Valj pPAUS och aktivera.

Nar du trycker pa mandvervredet/startknappen en gang till fortsatter programmet.

Luckan kan 0ppnas efter ett litet tag om inte vattennivan ar for hog. Stang luckan och tryck pa mandvervredet/startk-
nappen for att fortsatta.

Byte av program efter start
Det gar att &ndra ett program sedan det startats.
Valj ANDRA PROGRAM och aktivera.

Nar du trycker pa mandvervredet/startknappen visas programmenyn. Valj nytt program och starta genom att trycka
pa manovervredet/startknappen.

Snabbmatning
Valj SNABBMATNING och aktivera.

Nar du trycker pa mandévervredet/startknappen visas en lista med alla programsteg. Valj 6nskat programsteg i listan
genom att vrida mandvervredet/trycka pa temperaturknappen/-knapparna och tryck in mandvervredet/startknappen
for att aktivera.

Avsluta ett program.

Det gar att avsluta ett program sedan det startats.

Valj AVSLUTA PROGRAM och aktivera.

Nar du trycker pa mandvervredet/startknappen avslutas programmet. Nar vattnet har témts ut I&ses luckan upp.

Fordrojd start
Om maskinen har detta tillval gar det att fordréja starten av ett program.

Tryck pa mandvervredet/startknappen nar du har valt program. En meny visas pa displayen. Vrid pa mandvervredet/
tryck pa temperaturknappen/-knapparna for att aktivera funktionen. Med mandévervredet eller temperaturknappen/-
knapparna stéller du in dag och tid for férdréjd programstart.

Tryck pa mandvervredet/startknappen for att bekrafta installiningarna.

Status
Valj STATUS MENY och aktivera.
Statusmenyn visar status for maskinens vattentemperatur, vattenniva och trumvarvtal.

Statistik
Valj STATISTIK och aktivera.
Statistikmenyn visar total drifttid i timmar och tripptid for maskinen.
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Start om automatiskt

Valj AUTOMATISK OMSTART och aktivera.

Vélj antalet automatiska omstarter som maskinen ska gora av det valda programmet.
Tryck pa mandvervredet/startknappen for att bekrafta installiningarna.

4.5 Nar programmet ar fardigt

Lamna luckan 6ppen nar du ar klar och stang inte tvattmedelsbehallaren helt (den ska vara lite 6ppen). Detta forhind-
rar att det blir fukt kvar i maskinen som kan utveckla bakterier och mogel.
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5 Kopplingsur

Timern anvands for att starta en del av ett program (t.ex. juverduksprogrammets sista skoljning) pa en forinstalld tid
efter att programmet har pausats. Tiden kan stallas in for alla dagar eller fér nagra valda dagar.

Aktivera maskinernas servicelagen for att stalla in timern.

Servicelaget aktiveras genom att halla mandévervredet intryckt.

SERVICEMENY
FUNKTIONSTEST
KONFIGURERING
PRISPROGRAMMERING
STATISTIK
PROGRAMPARAMETRAR
SYSTEM

Foéljande menyer kan aktiveras genom att kort trycka in mandvervredet.
Aktivera menyn PROGRAMPARAMETRAR.

SERVICEMENY
FUNKTIONSTEST
KONFIGURERING
PRISPROGRAMMERING
STATISTIK

SYSTEM

Aktivera menyn SATT START EFTER PAUS.
Aktivera menyn LAGG TILL HANDELSE.
Displayen visar nu féljande undermenyer:

* TILLBAKA
e TID

* AKTIVERAD

e ALLA DAGAR

» MANDAG

* TISDAG

* ONSDAG

* TORSDAG

* FREDAG

* LORDAG

* SONDAG

e TA BORT ANDRING

Aktivera menyn T1ID for att stélla in tiden. Stall in tiden genom att vrida pa mandvervredet och spara nar du ar klar.

Valj fran listan och aktivera dagen/dagarna en efter en genom att trycka pa mandvervredet. En ifylld ruta indikerar att
dagen ar aktiverad.

Tryck pa TILLBAKA for att avsluta och spara andringarna genom att valja JA.

Exempel:

Programmet startas dagen innan och pausas fore sista skoljningen.

Om tiden ar satt till 04.00 och ALLA DAGAR ar aktiverat kommer programmets sista skdljning att startas kl. 04.00 varje
dag.

Nar installningarna har sparats kommer installd tid — handelse visas som en ny rad i menyn SATT START EFTER
PAUS.

Det gar att programmera flera tider — handelser samma dag.

Upp till 10 handelser kan sparas i listan.

Tryck pa AKTIVERAD for att aktivera eller avaktivera vald handelse.
Tryck pa TA BORT ANDRING for att ta bort vald handelse.
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6 Felkoder

Ett fel i programmet eller i maskinen indikeras av en felkod pa displayen.
Vissa av dessa felkoder kan atgardas enkelt utan att nagon service-tekniker behdver kontaktas.

Felkod Meddelande FelorsakIAtgérd

11:1 INGET VATTEN Bekraftelse pa godkand vattenniva har inte kommit inom féreskriven tid.
Kontrollera att vattenkranen ar 6ppen.

11:2 LUCKAN OPPEN Lucklageskvittens saknas under programkdrning.
Oppna och stang luckan.

11:3 LUCKLASFEL Bekraftelse att luckan ar last har inte kommit inom féreskriven tid.
Oppna och sténg luckan.

11:10 TRUMMAN EJ TOMD Vattennivan 6ver godkand niva efter témning.

Kontrollera att avloppet inte ar igensatt. Forsok att aterstarta maskinen.

For andra felkoder eller om samma felkod aterkommer, kopplar du bort strdmmen under 30 sekunder. Om felkoden
anda fortsatter att aterkomma kontaktar du en auktoriserad service-tekniker.
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7 Underhall
7.1 Allmant

Maskinens agare/ansvariga ansvarar for att sékerstalla att underhallet utférs med jamna mellanrum.

Obs!

Bristande underhall kan forsamra maskinens egenskaper och kan orsaka skador pa komponenter.

7.2 Dags for service

Nar meddelandet DAGS FOR SERVICE visas pa displayen: kontakta maskinens agare/ansvariga och be att underhall
utfors (i forekommande fall visas aven ett telefonnummer och/eller ett elektroniskt visitkort).

Maskinen kan anvandas i vantan pa underhall. Meddelandet fortsatter dock att visas tills maskinen servas.
Meddelandet férsvinner efter ca 30 sekunder eller om mandvervredet eller en knapp trycks ned.

7.3 Varje dag

Kontrollera att luckan ar last nar ett program kérs. Kontrollera att luckan inte kan 6ppnas férran programmet ar klart.
Om luckan kan 6ppnas innan programmet ar klart, far maskinen inte anvandas forran den ar reparerad.

Kontrollera att luckan inte lacker.

Rengdr luckan, luckans glas och luckans packning.

Rengor utvandiga delar.

—_—

fig.6993A
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7.4 Tvattmedelsbehallare

Rengor tvattmedelsbehallaren regelbundet for att hindra att den blir igensatt av tvattmedelsrester.

Ta bort tvattmedelsbehallaren fran maskinen. Ta bort havertarna (A) och rengor tvattmedelsbehallaren och havertar-
na med hett vatten och t.ex. en liten borste. Rengor ocksa plastdelarna i utrymmet dar behallaren satt i maskinen.

fig.7212A

Anvand en skruvmejsel eller liknande for att skrapa bort belaggningar pa sprutplaten.
Skrapa forsiktigt sa att du inte skadar sprutplaten.

fig.Xx02330

7.41 Avkalkning

Nar avkalkning behdvs:

Anvand maskinrengdringsprogrammet. Om programmet inte finns ska du kontakta en behorig servicetekniker som
kan ge dig tillgang till programmet.

Det gar ocksa att anvanda ett program med hég temperatur (95°C) for avkalkning. Tillsatt ett avkalkningsmedel, t.ex.
citronsyra.
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7.5 Avlopp
Om maskinen har en avloppspump ska den kontrolleras regelbundet. Rengér det vid behov.

Oppna luckan till avioppspumpen och dra ut slangen. Ta bort pluggen (A) sé att innehallet i pumpen och slangen rin-
ner ut i t.ex. en bakplat eller liknande.

U

L

ig.7388

Dra klamman uppét och dra ut filterdelarna. Rengor filterdelarna och pumphuset med t.ex. en liten borste.

fig.7389

Vid atermonteringen ska snittet pa filterdelen vandas nedat nar den satts in. Se till att anslutningarna ar tata.
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Kontrollera regelbundet avloppets anslutning, skarvarna i avloppsroéret etc. och ta bort allt ludd och damm. Rengér
med t.ex. en liten borste. Kontrollera vid atermonteringen att anslutningarna ar tata.

7.6 Vatteninlopp

Kontrollera regelbundet filtret i vatteninloppet. Rengér det vid behov.
Demontera slangen till vatteninloppet och dra ut filtret (A).

Kontrollera vid atermonteringen att filtret sitter ratt och att anslutningarna ar tata.

/?A

7.7 Underhallsarbete som ska utféras av utbildad service-tekniker
Kontakta utbildad service-tekniker for att fa féljande underhallsarbeten utférda:

fig.7387

En gang per ar:
» Inspektera maskinen invandigt under en pagaende tvattcykel for att vara saker pa att det inte finns nagra lackor.
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8 Information angaende skrotning

8.1 Omhandertagande av den uttjanta apparaten

Innan maskinen skrotas, kontrollera noggrant det fysiska skicket och om det finns risk att delar av strukturen bérjar
ge efter eller ga sénder.

Apparatens delar skall tas omhand beroende pa deras specifika egenskaper (t. ex. metaller, oljor, fett, plast, gummi,
etc).

Lagstiftningen skiljer sig fran land till land. F6lj bestdmmelserna i lagstiftningen och frdn myndigheterna som finns i
det land dar skrotningen skall ske.

Allmant géller att apparaten skall Iamnas till en specialiserad central for atervinning/skrotning.

Demontera apparaten och sortera komponenterna efter kemiska egenskaper. Kompressorn innehaller smérjolja och
kylvatska som kan atervinnas och ateranvandas och kylens komponenter ar specialavfall som kan jamstallas med
blandat hushallsavfall.

Symbolen pa apparaten visar att denna apparat inte skall betraktas som hushallsavfall, utan maste omhandertagas pa korrekt
satt, for att forhindra negativ inverkan pa miljé och halsa. Fér mer information om atervinning av denna apparat, kontakta din lo-
kala agent, aterforsaljare, kundservice eller lokala atervinningsmyndigheter.

Obs!
| samband med skrotningen av apparaten maste alla markningar, denna handbok och andra dokument gal-
lande apparaten forstoras.

8.2 Hantera emballaget

Emballaget maste kasseras i enlighet med reglerna som galler i det land dar apparaten anvands. Allt material som
anvands till emballaget ar miljovanligt.

De kan férvaras, atervinnas eller bréannas pa passande avfallsférbranningsanlaggning. Atervinningsbara plastdelar
marks sa som exemplen nedan.

Polyetylen:

0“
'.’ * Yttre emballage
PE

+ Plastpase innehallande instruktioner

Polypropylen:

0“ L
'.’ + Férpackningsband
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Expanderat polystyren:
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